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Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokgvaotrig /
Gyarto6 / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / Razotajs / Produsent / Fabrikant
/ Fabricante / Producent / Producator / Tillverkaren / Vyrobca / Proizvajalec/
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Nilfisk A/S, Marmorvej 8
DK-2100 Copenhagen @, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Mpoiov
/ Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin
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Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcién /
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FC - Floor Scrubber/Sweeper - Battery
Charging mode: 100-240V 50-60Hz; Working
mode: 24 VDC, IPX3

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards. [AWMPEKTUBW K CTAaHAAPTK.
My, Nilfisk prohlasujeme na svou vyluénou
odpovédnost, Ze vyse uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami

Epeig, Nilfisk Sniwvovpe

TpoTUNA
Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erkleerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosaotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud
toode on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est conforme
aux directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

DO BORE @
66 @O @

Hue, Nilfisk C HacToswW0TO AeKnapupamMe Ha
CBOA INYHA OTFOBOPHOCT, Y€ MOCOYEHUTE No-
rope NpoAyKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC CNeHUTE

£UB0VN, OTL TO MPOAVAPEPOHEVO TIPOIOV
GUPHOPPUWVETAL HE TIG aKOAOLBES 0dNYiEs Kat

Mi, Nilfisk Kijelentjlk, egyeduli felelésséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az aldbbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra &
conforme alle seguenti direttive e norme.

Mes, , Nilfisk", prisiimdami visiska atsakomybe
pareiskiame, kad pirmiau minétas produktas (-ai)
atitinka Sias direktyvas ir standartus

Més, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSmingtais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde
product voldoet aan de volgende richtlijnen en
normen

@ We verklaren Nilfisk hierbij op eigen

HE anokAELOTIKN pag Nos, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as

diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym os$wiadczamy z pelna

. odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami i
normami..

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoécu,
da gore navedeni proizved u skladu sa sljedec¢im
direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk Prin prezenta declardam pe propria

raspundere, ca produsul mai sus mentionat este
n conformitate cu urmatoarele standarde si
directive.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
@ ovan ndmnda produkt dverensstammer med
féljande direktiv och normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylucnu
@ zodpovednost, ze vyssie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujlcimi smernicami a normami.
Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar, at @ smernicami in standardi.
det ovennevnte produktet er i samsvar med
folgende direktiver og standarder

Nilfisk, burada yer alan tiim sorumluluklanmiza
@ gbre, yukanda belirtilen Griiniin agagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023
EN 60335-2-72:2012
2014/30/EU EN 61000-6-2:2019
EN 61000-6-3:2021

Authorized to compile Technical
signatory:

Dec 5, 2024

File and Sergio Coccapani, Head European

FloorCare R&D Center

)
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BEVEZETES

MEGJEGYZES!
A zardjelben lévé szamok a Gépleiras fejezetben feltiintetett komponenseket jelolik.

TUDNIVALOK A KEZIKONYVROL

A kézikonyv célja, hogy elldssa a Felhasznal6t a késziilék autondm és biztonsdgos médon térténd mikddtetéséhez
sziikséges minden fontos informaciéval. Miel6tt a gépet miikodésbe helyeznék, a kezel6k és a szakképzett technikusok
alaposan olvassak el a kézikonyvet. Tovabbi informdcidért, valamint az utasitasok értelmezésénél felmeriilé kétségek
estetén Iépjen kapcsolatba a Nilfisk-al.

MUSZAKI INFORMACIOK

A padlétisztitasi technoldgia Uttoré megolddsa, a DRYFT, a vilag elsd S-Motion surolé-tisztité késziiléke, amely
professzionalis takaritécsapatok szamara lett kifejlesztve. Szabadalmaztatott, ultra alacsony profilu fejformajaval és
uttord, 4200 fordulat/perc sebességli surolasi technolégidjaval a DRYFT 100%-os padlotisztitasi hatékonysagot
biztosit feleannyi id6 alatt.

A DRYFT mar egyszeri el6rehaladassal 160 cm szélességben tisztit mas surolokhoz képest, amelyeknél a
felhaszndalénak négyszer kell megtennie az utat, hogy ugyanazt a tisztitasi szélességet elérje. Az eredmény 75%-kal
kevesebb megtett Ut a DRYFT segitségével, amely lehetévé teszi a felhasznalé szamara, hogy megdupldzza
padlétisztitasi hatékonysagat.

A DRYFT tisztitdszivacsai magnessel csatlakoznak az oszcillal6 testhez. A DRYFT kereskedelmi felhasznalasra,
|étesitménygazdalkodasi vallalatok szamara, szallodakban, iskolakban, kérhazakban, gyarakban, irodakban, iizletekben
és mindenféle kereskedelmi kornyezetben torténé felhasznalasra késziilt.

Kézikdnyviinket ugy alakitottuk ki, hogy segitsen biztonsdgosan és hatékonyan elkezdeni a DRYFT hasznalatat.
Miszaki utasitdsokat és Utmutatast tartalmaz a késziilék bedllitdsdhoz és miikodtetéséhez, valamint taroldsahoz és
karbantartdsahoz.

MEGJEGYZES

A gép dokumentacidja tartalmazza az eredeti konformitasi nyilatkozat két masolatat is.

AZONOSITO ADATOK
A gép sorozatszdma és modellszdma a cimkén talalhaté. N I L F I S K
A gyartdsi év és a modellszam ugyanazon a cimkén van feltiintetve. Serial No.:
Ez hasznos informacid, ha cserealkatrészekre van sziiksége a géphez. Az alabbi
tablazatot haszndlja a gép azonosit6 adatainak leirdsahoz. Date code:
Model: NILFISK
MOdell: .......ooeererererereretere ettt DRYFT V1 EU
Part No.: 58002000
P Voltage: 24VDC
Modellszam.: ..........covoiieieee GVW:  22Ib/10kg
IPX3
S0rozatSzam: .......cceeeiiieiieiieeeeeeeeeneeeeeeees 168W

Only for use with battery:
BATTERY LIFION DRYFT

CeEx

Nilfisk A/S, Marmorvej 8
DK-2100 Copenhagen @
www.nilfisk.com

Made in Great Britain
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POTALKATRESZEK ES KARBANTARTAS

A szlikséges kezelési, karbantartasi és javitasi miveleteket kizarélag szakképzett ember, vagy a Nilfisk Service
Centers hajthatja végre. Csak eredeti pdtalkatrészeket és kiegészitéket hasznaljon.
Hivja a Nilfisket a javitassal, illetve pdtalkatrészek és kiegésziték rendelésével kapcsolatban, amelyhez adja meg a
modell nevét, szamat és sorozatszamat.

MODOSITASOK ES FEJLESZTESEK

A Nilfisk folyamatosan tokéletesiti termékeit, és fenntartja maganak a jogot, hogy sajat belatasa szerint
valtoztatasokat és javitasokat hajtson végre anélkiil, hogy koteles lenne ezeket a fejlesztéseket a kordbban eladott
gépeken alkalmazni.

Barmely valtoztatast és/vagy kiegészité egység hozzaadasat jéva kell hagyatni a Nilfiskkel, és vellk kell végrehajtatni.

MUKODESI KAPACITAS

A DRYFT surolo-tisztité szakképzett kezeld altal, kereskedelmi vagy ipari kornyezetben, biztonsagos miikodési
feltételek mellett puha és kemény padlo takaritasahoz (surolas és szaritds) hasznalhatd.

KICSOMAGOLAS

A késziilék kicsomagolasahoz
kovesse a csomagolason talalhaté
utasitasokat.

A késziilék szallitdsa utan ellendrizze a
csomagolas és a késziilék
sértetlenségét.

Ha a sériilés nyilvanvald, tartsa meg a
csomagolast és ellenériztesse le a
szallitéval. Azonnal értesitse a szallitot
és toltse ki a karigénylést. l Eaaes

Ellendrizze, hogy a géppel szallitottak
a kovetkezd elemeket:
DRYFT
S kar
CORE-ion akkumulator
Akkumulatortolté
Toltékabel
MAGPIlate

Szivacs

© N o g M DN =

Gyors tizembe helyezési

Utmutato

FIGYELMEZTETES!

Hasznalat elé6tt mindig ellenérizze, hogy a DRYFT nem sériilt-e meg.

VIGYAZAT!

Kicsomagolas utan dvatosan szerelje 6ssze a gépet a csomagban talalhato lapon lévé
utasitasoknak megfeleléen.

12/2024 DRYFT-58002111 3
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SZALLITAS
VIGYAZAT: Vilassza le az akkumulatort, és régzitse a késziiléket a jarmiiben torténé
szallitaskor, hogy megakadalyozza a karosodasat.

A DRYFT-et ugy alakitottuk ki, hogy az aldbbiakban részletezett biztonsdagi szabalyok betartasa esetén
biztonsagosan és kdnnyen szallithaté legyen.

) L
1. Helyezze a labat a hatsé ridra a kerekek k6zé, és hlizza meg a fogantydt a szallitdsi méd
bekapcsolasahoz. Alternativ megoldasként kézzel emelje meg a fejet.

2. Most tolja a késziiléket a kivant irdnyba.

BIZTONSAG

Mindig figyelmesen olvassa el ezt az informaciot és elévigydzatosan jarjon el a személyi és tulajdon védelem
érdekében.

Balesetmegel6zéshez sziikséges a kezel6 egyiittmiikodése. Egy balesetmegel6z6 program sem hatdsos, a gép
mikodtetéséért felelés személy teljes kord kdzremkddése nélkiil. A legtobb, munka kdzben, gydrban esetlegesen
bekovetkezd baleset a legegyszer(ibb elévigyazatossagi szabalyok be nem tartdsabol fakad. A gondos és elévigyazatos

Kezel6 a legjobb garancia a balesetek ellen, és elengedhetetlen barmely balesetmegel§z6 program sikeres teljesitése
érdekében.

Kézikdnyviinkben szimbdlumokat hasznaltunk, hogy felhivjuk a figyelmét fontos biztonsagi Gtmutatasokra,
funkcidkra és informaciodkra.

Az aldbbiakban attekintjik az egyes figyelmezteté szimbdlumok jelentését:
VESZELYJELZO SZIMBOLUMOK

VESZELY!

Kozvetlen veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem keriiljiik el, halalhoz vagy stlyos sériilésekhez
vezet.

4 DRYFT-58002111 12/2024
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FIGYELMEZTETES!
Lehetséges veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem keriiljiik el, halalhoz vagy sulyos sériilésekhez
vezet.

VIGYAZAT!
Lehetséges veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem kerdiiljiik el, konnyd vagy kozepesen sulyos
sériiléseket okozhat.

> D>

INFORMACIO!

Tovabbi informdcidkat jelez a kezel6 szamara a gép hatékonysdganak javitasa érdekében.

N
( i

VIGYAZAT!

Ez a gép csak beltéri hasznalatra alkalmas.

FIGYELEM!
Ne meritse vizbe!

VIGYAZAT!
Keérjiik, iigyeljen a MAGPlate-be beépitett magnesekre.

FIGYELMEZTETES!
A DRYFT MAGPIate magneseket tartalmaz. A magneseket és a MAGPlate-et 15 cm (6 hiivelyk)
tavolsagra kell tartani beiiltetett orvosi eszk6zoktol.

@p P> P>

ALAPVETO BIZTONSAGI TUDNIVALOK

A DRYFT hihetetleniil biztonsdgos és konnyen hasznélhaté. Mivel azonban elektromos késziilékrél van szé, fontos
biztonsagi informaciokra kell felhivnunk a figyelmét. Az ezen az oldalon taldlhat6 tanacsokat kovetve csdkkentheti az
aramiités és a személyi sériilés kockazatat.

VESZELY!

Ne miikodtesse robbanéanyagok, gyulékony gazok vagy folyadékok jelenlétében. Gy6z6djon meg arrol,
hogy a hasznalt vegyi anyagok nem gyulékonyak.

VESZELY!
A DRYFT-et csak egyenaram taplalja. Ne probalja meg a DRYFT-et valtakozo arammal miikodtetni.

VESZELY!
Soha ne probalja meg a DRYFT-et elektromos aljzatbol miikodtetni.
Csak a 25,2 voltos DRYFT CORE-ion akkumulatorral mikodtethet6.

VESZELY!

A DRYFT hasznalatakor vegye figyelembe a munkateriilet kornyezetét.

FIGYELMEZTETES!

A tartozékok cseréjekor vagy a DRYFT karbantartasakor mindig hizza ki az akkumulatort a késziilékbél.

VIGYAZAT!

A DRYFT egy elektromos eszkoz. Bar miikodés kozben biztonsagos egy kézzel miikodtetni, a késziilék
be- és kikapcsolasakor hasznalja mindkét kezét.

A dd’dde
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b D (vin) (e (i) (pmin) (pumie)

A DRYFT-et tapasztalt és hozzaérto, 18 évnél iddsebb takarito szakemberek szamara tervezték.
Gyermekek vagy olyan személyek nem hasznalhatjak, akik szamara fizikai, mentalis vagy érzékszervi
karosodasa miatt a DRYFT hasznalata nem biztonsagos.

A biztonsagos miikodés érdekében a DRYFT-et tisztan kell tartani. A felsé fogantyunak és a kapcsolo
teriiletének szaraznak kell lennie, a késziiléknek pedig — hasznalaton kiviil - tisztanak és olaj-, zsir- és
vizmentesnek kell lennie. Minden hasznalat utan oblitse ki a vegyszert tiszta vizzel.

Mindig kovesse a tartozékok felszerelésére vonatkozo utasitasokat.

Tartsa tavol a toltékabeleket és vezetékeket h6tdl, olajtol és éles szélektol.

A DRYFT hasznalatakor iigyeljen ra, hogy megfelelé testhelyzetet vegyen fel.

FIGYELMEZTETES!
A kezeléknek megfelel6 képzést kell kapniuk a késziilék hasznalatarol.

FIGYELMEZTETES!

Ne hasznalja tisztitasi célokra olyan feliileteken, amelyek lejtése meghaladja a késziiléken feltiintetett
értéket.

EGYEB SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

@ POS@L =

Nyitott konyv szimbélum ,i” betiivel

Jelzi, hogy at kell tekintenie a hasznalati dtmutatot.

Nyitott konyv szimbélum

Arra figyelmezteti a kezel6t, hogy a gép hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utmutatét.
Védocipoé viselése:

Jelzi, hogy védécipé viselése kotelezd.

Védokesztyi hasznalata:

Jelzi, hogy védékesztyii viselése kotelez6.

Védoszemiiveg hasznalata:

Jelzi, hogy védészemiiveg viselése kotelezo.

Magneses mez6 szimbdlum:

Jelzi a magneses mezé jelenlétét.

A termék magnest tartalmaz:

A mdgnesek zavarhatjak a beiiltetett orvosi eszkozok miikodését. A beiiltetett orvosi eszkozzel
rendelkezé felhasznaléknak konzultalniuk kell orvosukkal a termék hasznalataval kapcsolatos

kockazatokrol.

DRYFT-58002111 12/2024
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Artalmatlanitast jelzé szimbélum:

A gép megfelelé artalmatlanitasi médjara vonatkozo informaciok.

Nemzetkozi jrahasznositasi szimbdélum

Szellozés:

I &2 5

A gép kiilonleges funkcioja csak jol szell6z6 kornyezetben hasznalhato.

Csak beltéri hasznalatra:

Elsésorban beltéri hasznalatra tervezett elektromos berendezések azonositasara szolgal.

+ Aramtalanitas:
t Sziintesse meg az dramellatast az akkumulator és a DRYFT kozott.

- Akésziiléket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) szdmadra tervezték, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és tudassal.

- A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani, hogy ne jatsszanak a géppel.

- A gép példaul szalloddkban, iskolakban, kérhazakban, gyarakban, iizletekben, irodakban vagy lizingvallalkozasokban
torténd kereskedelmi hasznalatra nem alkalmas.

- A gépek haszndlatarél megfeleld oktatast kell kapniuk a kezeléknek.

- Ez a gép csak szaraz haszndlatra alkalmas.

- Ez a gép csak beltéri hasznalatra alkalmas.

- A gép fedett helyen tarolandé.

- Huzza ki a csatlakozo6t az aljzatbdl tisztitds vagy karbantartds elétt, valamint alkatrészek cseréjekor, illetve amikor a
gépet mas funkciéhoz alakitja at:
akkumulatoros gépek esetében az akkumulator legalabb a kerethez nem csatlakoztatott pélusdnak biztonsdgos
levalasztasaval vagy ezzel egyenérték(i mddszerrel (levalaszto berendezés) kell térténjen.

- Ne hasznalja lejtén.
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GEPLEIRAS
A GEP RESZEI
@ Forgdkar

@ S kar

@ Vezérl6pult

(=)

(4) DRYFT CORE-ion akkumulator — N\
@ Szivoegység

@ Tisztaviz-tartaly ( 33—

(=)

@ Magneses vizvisszanyerGtartaly

Kerekek

(9) MAGPIate

)

Gyorskioldé gumitorlé
@ Falvéd6 csuszdkerekek

@ Mégnesszelep
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HASZNALATI UTMUTATO |

MAGYAR |

VEZERLOPULT

A DRYFT egyszerl kezel6panelét Ugy tervezték, hogy a felhasznalé egy gombnyomassal konnyedén valthasson
a ,sima feliilet(i padld” izemma&d és a ,durva feliiletl padlé” izemmaod kozott.

A DRYFT leallasi sorrenddel mikodik. A szivas a ciklus végén harom masodpercig bekapcsolva marad, ez segit
0sszegydjteni a felesleges vizet a tisztitoparnan beliil.

Ennek fellilbiralasahoz nyomja meg ujra a ,Fékapcsolot”.

Oszcillaciés sebesség
Egy LED jelzi az alacsony
fordulatszamot

(3500 fordulat/perc).

Két LED a magas
fordulatszamot

(4200 fordulat/perc).

Karbantartas sziikséges
Villog, ha a gépen
meghibdsodast észlel. A
hibas alkatrész fénye is
vilagitani kezd.

Durva feliiletii padlo
lizemmod

Ezt vdlassza, ha a DRYFT-et
durva vagy texturalt fellletd
padlén kivanja hasznalni. A
szivasi sebesség magasra
van allitva, hogy a
bardzddkbdl is kiszivja a
vizet.

1 6ra iizemidd.

Nézze meg vidednkat, és tudjon meg tobbet a DRYFT vezérlépanel mikodésérol!

Vizkibocsatas

Két LED jelzi a vizkibocsatas
magasabb szintjét, egy pedig
a vizkibocsatas alacsonyabb
szintjét. Magas szint:

20 perces vizfogyasztasi idé.
Takarékos tizemmod:

40 perces vizfogyasztasi idé.

Szivoerd

Nagy sebesség texturaltabb
feliilet( padléhoz, alacsony
sebesség sima feliiletl
padléhoz. ,Loket”
lizemmédhoz tartsa
lenyomva 5 masodpercig.

Fékapcsolé
Nyomja meg a gép be- és
kikapcsolaséahoz.

Sima feliiletii padlo
tizemmad

Ezt valassza, ha a DRYFT-
et sima feliiletl padlon
hasznélja - a szivéer6
ilyenkor alacsony lesz.

1 6ra 15 perc iizemidd.

12/2024
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GYORS UZEMBE HELYEZESI UTMUTATO

1. Toltse fel az akkumulatort.

3. Huzza meg a kart a mellékelt

2. Helyezze be a
imbuszkulccsal.

4. Régzitse a szivacsot a 5. Régzitse a MAGPlate-et a 6. Nyissa ki a tiszta vizes tartalyt.
MAGPIate-re. tisztitéfejre.

8. Ellendrizze, hogy a vizvisszanyerd 9. Helyezze be az akkumulatort a
tartdly Ures-e. DRYFT-be.

I?ekapcsol Sima felliletd &

6gomb . |
padlo =
lizemmod o ; /
Durva fellletd
padlo
izemmod

10. Kapcsolja be a gépet. 11. Valassza ki a sima vagy durva 12. Tisztitsa meg a feliiletet DRYFT-
feliilet(i padlé maodot. sebességgel.

10 DRYFT-58002111 12/2024
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HOGYAN MUKODIK A DRYFT?

1. Avizkibocsaté csatorna 2. A padléfej 4200 fordulat/perc 3. Aszivomotor és a gumifbrlc’ik

egyenletesen juttatja ki a vizet a fordulatszamon dorzsoli le a eltdvolitjdk a szennyezddést és
padldra. szennyezddéseket. avizet.

HOGYAN KELL ALKALMAZNI A DRYFT-ET?

Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a tisztitofejet elére mozgatja — a fej stroldssal miikddik, majd a gumitorlékkel
tavolitja el a szennyezddést és a vizet.
Kétféle felhaszndldsi médot javaslunk:

1. Haladas hatrafelé 2. S-Motion

HOL KELL ALKALMAZNI A DRYFT-ET?

ol

Alacsony magassagu helyek Sarkok tisztitasa Nyitott terek

12/2024 DRYFT-58002111 11
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Valaszelemek alatt Vécék koril

HELYES TARTAS MEGORZESE

A DRYFT a vilag els6é S-Motion surolé-tisztito késziiléke.
A DRYFT mar egyszeri elérehaladassal 160 cm szélességben
tisztit mas suroldkhoz képest, amelyeknél a felhasznalénak
négyszer kell megtennie az utat, hogy ugyanazt a tisztitasi
szélességet elérje. Az eredmény 75%-kal kevesebb megtett Ut
a DRYFT segitségével, amely lehetévé teszi a felhasznal6
szamadra, hogy megdupldzza padldtisztitasi hatékonysagat.

HALADAS ELORE

igy tartsa a késziiléket, amikor elére halad. Ez a legjobb pozicié sz(ik teriiletek tisztitdsahoz. Javasoljuk, hogy a DRYFT-t
ilyen moédon haszndlja az elején, majd miutan elsajatitotta a késziilék hasznalatat, [épjen tovabb az S-motion technikara.

1| Gondoskodjon réla, hogy a hatat egyenesen tartsa.

Tamassza meg a fogantytt ugy, hogy a felkarjat hatarozottan
az S-kar puha markolatara helyezi.
Ezt a kezét nem mozdithatja el ebbdl a pozicidbol.

Alkarjat nyugtassa az alsé fogantyu teriiletén, amelyet finoman
vezessen és tartson lenyomva az ujjaival. Tartsa finoman, NE
nyomja erésen.

12 DRYFT-58002111 12/2024
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A TISZTITAS MODJA

Finoman vezesse
ezt a szakaszt az
ujjaival.

Karjaval tartsa a
fels6 fogantyut

természetes
helyzetben.
1. Alljon véllszéles terpeszbe, karjaval tamassza meg a 2. Az alsé fogantyut vezesse finoman az ujjaival a
fels6 fogantylt természetes helyzetben. gordiilékeny mozgas érdekében. Ne fogja
szorosan az alsé fogantyut, mivel ez korlatozza a
mozgast.

3. Forditsa el a berendezést, ehhez 4. Helyezze a DRYFT-et maga elé, 5. Vezesse a DRYFT-et ismét maga
vezesse az Ujjaival az alsé fogantyut. és mozgassa vizszintesen elé S alakzatban.
széles mozdulatokkal.

Ismételje meg ezeket a Iépéseket, ez a technika gyorsan, néhany percnyi gyakorlassal elsajatithato.

12/2024 DRYFT-58002111 13
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MUSZAKI ADATOK

Modell NILFISK DRYFT V1
Surolészélesség (mm) 390
Alacsony profilu fejmagassag (mm) <50

A torl6fej rezgése magas/alacsony (ford./perc) 4200/ 3500
A késziilék fesziiltsége (V) 25,2
Akkumulatorkapacitas (Ah) 5

Az akkumulator miikodési ideje nagy intenzitasu szivas esetén (perc) Akar 60
Az akkumulator Gizemideje alacsony intenzitasu szivas esetén (perc) Akar 75
Teljes t6ltottség/90%-os t6ltottség (perc) 95/ 60
Oldészertartaly (1) 2,5
Vizvisszanyer6 tartaly (I) 2,8

A késziilék méretei munkamédban (H x Sz x M, mm)

430 x 230 x 1485

Brutté tomeg (tresen, akkumulatorral egytt — kg) 73

Szallitasi tomeg litiumion-akkumulatorral (teljes csomag - kg) 10,16
Kezel6 karrezgési szintje (m/s?) <25
Hangnyomadsszint munka kdzben (dBA) <70

14 DRYFT-58002111
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KAPCSOLASI RAJZ

Battery Terminals
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Electronics Housing Conlecanal

DRYFT Mainboard
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045-0003 Suction Pod
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TS 81
G Pole Solenoid Pod
WAT-E S Soleln:o:i;\gve
Ll @ 045-0007 3045-0008 04:0024
I Head Brush Motor .E
BRUSHUE S o y E
BRUSH W[ (F} & Py W ;
045-0001 [ pue0s i e ! - 042-0001-24V E
_______________________________________________________________________________ T e T [ P e e R |
Megnevezés Megnevezés
FFC FFC a vezérl6panelhez
BATT - Akkumulator -
BATT + Akkumulator +
VAC S Szivas jel
VAC - Szivas -
VAC + Szivas +
WAT - Viz magnesszelepe -
WAT + Viz magnesszelepe +
BRUSH U U kefe
BRUSH V V kefe
BRUSH W W kefe
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KARBANTARTAS

A gép élettartamdnak és maximalis m(ikddési biztonsaganak feltétele a megfelelé és rendszeres karbantartas.
A kovetkez6 tablazat mutatja a sziikséges karbantartdsokat. Az id6intervallumok a gép munkakoriilményeitél fliggéen
véltozhatnak, ezeket a karbantartasért felel6s személyeknek kell megallapitani.

FIGYELMEZTETES!

A miiveleteket a gép kikapcsolasa és az akkumulatorok levalasztasa utan lehet elvégezni.

Tovabba olvassa el alaposan a Biztonsag fejezet Gtmutatasait, miel6tt barmilyen karbantarté tevékenységet
végez.

Minden tervezett vagy kiilonleges karbantartasi eljarast megfelel6en képzett személyzetnek vagy felhatalmazott
Szervizkozpontnak kell végeznie.

Ez a kézikonyv csak a legegyszer(ibb és leggyakoribb karbantartasi eljarasokat irja le. Az egyéb karbantartasi
eljarasokkal kapcsolatban lasd a Tervszer( Karbantartasi Tablazatot.

AKKUMULATOR
TUDNIVALOK AZ AKKUMULATORROL

Ez a kézikdnyv minden olyan informaciét tartalmaz, amelyre sziiksége van a CORE-ion
akkumulator haszndlatanak megkezdéséhez. Kérjiik, figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat.

A DRYFT CORE-ion litiumion-akkumul&torral mékadik.

A DRYFT CORE-ion akkumulatora hihetetleniil biztonsagos, és megfelel a legszigorubb
biztonsagi szabvanyok szerinti teszteknek és tanusitvanyoknak. Mivel azonban litiumion-
akkumulatorrél van sz, fontos biztonsagi informaciokra kell felhivnunk a figyelmét.

Az ezen az oldalon talalhaté tanacsokat kdvetve csokkentheti az aramiités, a tliz és a
személyi sériilés kockazatat.

A biztonsdagos feltdltés érdekében csak a DRYFT-hez mellékelt akkumulatortoltét haszndlja.

ALAPVETO BIZTONSAGI TUDNIVALOK
Kézikonyviinkben szimbdlumokat hasznaltunk, hogy felhivjuk a figyelmét fontos biztonsagi itmutatdsokra,
funkcidkra és informacidkra. Itt attekintjiik az egyes szimbdlumok jelentését.

Nyitott konyv szimbdélum ,i” betiivel
Jelzi, hogy at kell tekintenie a hasznalati utmutatot.

Nyitott konyv szimbdlum
Arra figyelmezteti a kezel6t, hogy a gép hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati dtmutatot.

Artalmatlanitast jelzé szimbélum:
A gép megfelelé artalmatlanitasi médjara vonatkozo informaciok.

Védokesztyi hasznalata:
Jelzi, hogy védbkesztyii viselése kotelez6.

Védoszemiiveg hasznalata:
Jelzi, hogy védészemiiveg viselése kotelezé.

VESZELY: Ne szerelje szét, ne melegitse 50 °C f6lé, és ne dobja tiizbe az akkumulatort. Tiiz, robbanés
vagy égési sériilés veszélye.

FIGYELMEZTETES: Soha, semmilyen kériilmények kézétt ne prébalja meg kinyitni az akkumulatort.
Ha az akkumulator burkolata eltorik vagy megreped, azonnal hagyja abba a hasznalatot, és ne toltse ujra
az akkumulatort. Az akkumulatort ki kell cserélni.

>>@ @ D=
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VIGYAZAT: Tévolitson el MINDEN fémtargyat magardl, amikor akkumulatorral dolgozik. Idetartoznak az

ékszerek (gyiriik, kark6ték, nyaklancok), érak, tollak, faklyak stb.

FIGYELMEZTETES: Ha kdrosodas, folyadék (elektrolit) vagy szildrd anyag lerakéddsénak jelei
mutatkoznak, az akkumulatorok és az érintett ccomagolas kezelésekor gumikesztyiit és savallo ruhazatot

kell viselni az esetlegesen jelenlévé elektrolit hatasai elleni védelem érdekében.

FIGYELMEZTETES: Ne meritse vizbe!
VIGYAZAT: Ne meritse vizbe!

VIGYAZAT: Az akkumulétor csak beltéri hasznélatra alkalmas.

VIGYAZAT: Ha feltételezhets, hogy szabad elektrolit van jelen, akkor védészemiiveget kell viselni, és
ha nagy mennyiségben van jelen, kémiai anyagok elleni véd6szemiiveget vagy arcvédét kell hasznalni.

VIGYAZAT: Abban a valésziniitlen esetben, ha az akkumulator szivdrogna, mossa ki a szemét és
oblitse le a bérét vizzel, ha savval érintkezik.

® 9o

kkumulator-hibajelzC lampa Ha az akkumulator meghibasodik,

A
az ,Akkumulator-hibajelzé lampa”
kigyulladhat. Ez azt jelzi, hogy az
akkumulator - vélhetden a tulzott

haszndlat miatt — tulmelegedett.

A
A
A
A
A

AZ AKKUMULATOR JELZOFENYEI

Tegye félre az akkumulatort, amig a
figyelmeztetd lampa ki nem alszik.
A tdlmelegedés kockazatanak
csOkkentése érdekében hagyja
teljesen lehdilni az akkumulatort. Ha
az akkumulator gyakran
tulmelegszik alacsony fesziiltség
alatt, akkor kérjlik, forduljon

Az akkumulator toltottségi
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AZ AKKUMULATOR TOLTOTTSEGI SZINTJENEK KIJELZOJE

A DRYFT hasznalatakor a CORE-ion akkumulator toltottségi szintje 20%-onként valtozik. Ugyanigy, a CORE-ion
akkumulator toltésekor az akkumulator t6ltottségi szintjének kijelz6je 20%-onként, villogassal jelzi az aktualis toltottségi

allapotot.

100% 80% 60% 40% 20% 00% IdeJe feltshen

Amikor az akkumulatort az akkumulatortéltébe vagy a késziilékbe helyezi, a t6ltéttségi allapot automatikusan megjelenik.

AZ AKKUMULATOR ALLAPOTA

A CORE-ion akkumulator allapotat és élettartamat az egyéves
szokasos hasznalat soradn kiszamitott gordiilé atlag segitségével
monitorozzak. Ez a megkozelités kovetkezetes teljesitményadatokat biztosit,
és segit nyomon kdvetni az akkumulator varhat6 teljesitményét.

A szokasos hasznalat soran az akkumulator évente koriilbeldil
260 teljes toltési cikluson megy keresztiil — ami a hét 6t napjan torténd teljes
toltésnek felel meg.

llyen koriilmények kozott a teljesitménykapacitas varhatéan
fokozatosan csokken. Egyéves szokasos haszndlat utdn az akkumulétor
kapacitasa a becslések szerint koriilbeliil 10%-kal csokken, ami befolydsolja a
DRYFT késziilék Gizemidejét. Mit jelent ez a gyakorlatban:

Sima feliiletii padlé iizemmad:
Az akar 75 perces kezdeti iizemid6 kérlilbeliil 67 percre cskken.

Durva feliiletii padlé iizemméd:
Az akdr 60 perces kezdeti lizemid6 kérlilbeliil 54 percre csokken.

Ez a fokozatos csokkenés normalis a litiumion-akkumulatorok esetében, ami a nagy hatékonysagu energiacellak
természetes elhasznalédasara utal.

A DRYFT AKKUMULATOR TOLTESE

A CORE-ion - az akkumulator kédja 005-0011/005-0024
- Ujratoltheté litiumion-akkumulétor, amely csak a (005-0012)
FY2945000 Core-ion akkumulatortoltével télthetd.

A 161t6t mindig kozvetleniil 120 VAC/60HZ vagy
240 VAC elektromos halézathoz csatlakoztassa, vagy
haszndljon a hasznalt valtakozé dramforrdsnak megfelel6
adaptert vagy toltét (ne hasznaljon hosszabbitot).

Az akkumulatorokat a DRYFT hasznalata el6tt, minden
haszndlat utan és négy hdnapig tarté pihentetést kovetéen is
fel kell tolteni. A teljes feltoltés nullatél koriilbeliil 60 percet
vesz igénybe. Teljesen feltoltott akkumulatorral a késziilék a
kivalasztott tisztitasi modtol fliggéen akar 60—-75 percig is
tzemelhet. A kiilonb6z6 padlé- és szivacstipusok csokkenthetik az lizemidét.

Ha hosszu ideig szeretné hasznalni a késziiléket, javasoljuk, hogy tartalék akkumulatorokat is rendeljen.
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A legjobb eredmény érdekében ne tdltse az akkumulatort, ha az akkumulator vagy a levegé hémérséklete 5 °C alatt
vagy 40 °C felett van.

A CORE-ion akkumulator toltésekor a jelzéfény zolden vilagit, amely az akkumulator teljes feltoltésével pirosra valt.

Toltés utan valassza le a toltét mind a haldzati aljzatrol, mind (FONTOS) az akkumulatorrdl.

FIGYELMEZTETES: Ne téltse az akkumultort, ha nedves vagy korréziéra utalé jeleket mutat.

FIGYELMEZTETES: Csatlakoztassa az akkumulatortéltét megfelelé halézati adapterrel
kozvetleniil egy 120 VAC/60 HZ vagy 240 VAC haldzati aljzathoz. (Ne hasznaljon hosszabbitét).

FIGYELMEZTETES: A CORE-ion akkumulator (005-0011/005-0024) téltéséhez csak a késziilékhez
mellékelt akkumulatortoitét (005-0012) FY2945000 haszndlja.

FIGYELMEZTETES: Ne téltse a CORE-ion akkumuldtort 50 °C felett, ne hagyja, hogy
lemeriiljon, és ne tarolja 50 °C felett.

a3

FIGYELEM: Az akkumulator toltésére hasznalt hely megfelelé szell6zést igényel.

A TISZTAVIZ-TARTALY TISZTITASA

Tisztaviz-tartaly

1. Emelje meg a tartalyt fligg6legesen, miel6tt 2. Atartaly kapacitasa 2,5 liter. Ne toltse tul a
kihizna a DRYFT-bél. toltésjelzén.

Betoltdnyilas kupakja

Magneses
rogzités

\\\;
3. Gy6zbdjon meg réla, hogy a tartaly megfelel6en 4. Mindig lgyeljen ra, hogy a kupak a helyén legyen és
csatlakozik, és teljesen le van nyomva a szelep jol zarjon.

bekapcsolasahoz.
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5. Ugyeljen ra, hogy a tartély aljan 1évé szelepben ne
legyen tormelék.

A TISZTITOOLDAT ELKESZITESE

A DRYFT erételjes mozgéasanak és modern technol6gidju szivacsanak koszdnhetéen csak vizet hasznal
tisztitdshoz. Bizonyos takaritasi mlveletekhez vegyszerekre is sziikség lehet. Zsir vagy olaj eltavolitdsahoz hasznaljon
zsiroldét, a flird6szobdakban felhalmozédott vizké eltavolitasdhoz pedig vizk&oldét.

Toltse fel a tisztaviz-tartdlyt a kivant tisztitéoldattal. A Legfeljebb a max. jelzésig toltse fel a tartalyt.
higitasi aranyra vonatkozdéan kérje ki vegyszergyarték
tanacsat.

Nincs lehet6ségiink minden vegyi anyag hasznalatanak jévahagyasara. A legtobb tisztitészer azonban
biztonsagosan haszndlhaté a DRYFT-tel. Fontos, hogy a vegyi anyagok fékezett habzasuak és késziilékekben
biztonsagosan hasznalhatdak legyenek. A magas habzasu vegyi anyagok karosithatjak a szivdmotort, aminek
kovetkeztében a motor jétallasa érvényét veszitheti. EI6fordulhat, hogy egyes alkatrészek élettartama csokken, példaul a
viztartaly-szelepé, a magnesszelepé, a vizkivezetd nyilasoké, a szivotoml&é és mas komponenseké, amelyek érintkeznek
a vegyi anyaggal. Ezek az alkatrészek megfizetheté aron cserélheték. Bizonyos agressziv vegyi anyagok hasznalata
gyakoribb szervizelést eredményezhet.

FIGYELMEZTETES: Gondoskodjon a veszélyes anyagok biztonsagos széllitisdra vonatkozé

hatalyos el6irasok betartasarol.

FIGYELMEZTETES: Ne haszniljon gyilékony vegyi anyagokat vagy oldatokat.
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MAGNESES ViZVISSZANYERO TARTALY

A DRYFT vizvisszanyerd tartalyon egy atlatszé ,max” jelzés talalhatd. Normal hasznalat soran (nem szivargé
visszanyerés) a vizvisszanyer6 tartaly az utantoltést igényl6 oldattartaly kilirlilésével kozel azonos idében telik meg, ezért
javasoljuk, hogy ezeket a feladatokat parhuzamosan végezze el. HA tultolti a vizvisszanyer6 tartalyt, a szivomotor
kiengedési teriiletérdl egyértelmden lathaté és hallhat6 jelzés érkezik a vizszivargasrél. Azonnal hagyja abba a késziilék
hasznalatat. A szivdmotort ugy tervezték, hogy bizonyos mértéki vizbehatolasnak ellendlljon, de az ismételt helytelen
hasznadlat csokkentheti az alkatrészek teljesitményét és élettartamat.

TISZTITAS

v

i
1. A magneses vizvisszanyerg tartaly eltavolitdsdhoz 2. Emelje el a tartdlyt az alsé burkolattdl.
hazza felfelé a fogantyut, el a berendezés kdzponti
radjatol.

3. Fogja két kézzel a tartalyt, és ontse ki a szennyezett 4. Javasoljuk, hogy tisztitsa meg a tartalyt Uvegtisztito
folyadékot. kefével és meleg szappanos vizzel.

5. Ugyeljen ra, hogy a ,tartaly fedelének” felsé 6. Helyezze a tartdly aljat az alsé burkolatba az dbran
tdmitése biztonsagos, sértetlen és jelolt médon, majd tolja a tartalyt a rad felé, hogy a
szennyez6désmentes legyen. helyére pattanjon.
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FIGYELMEZTETES: Ugyeljen rd, hogy a vegyi hulladékot a vegyszergyartok
utasitasainak és javaslatainak megfeleléen artalmatlanitsa.

FIGYELMEZTETES: Ne haszniljon gytlékony vegyi anyagokat vagy oldatokat.

A BEMENETI SZURO KARBANTARTASA ES JAVITASA

A DRYFT hasznalata el6tt gy6z&djon meg arrdl, hogy a bemeneti sz(ir6 mindig tiszta és a helyén legyen.

Sz(ird Szennyviztartaly
fedele

Vizvisszanyer6tartaly

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a sz(ir6t, és sziikség szerint tisztitsa meg. Ha a sz(ird eltémddik, az csdkkenti a

|égaramlast, ami rontja a késziilék szaritasi teljesitményét.

ki, hogy gyors és higiénikus szivacscserét tegyen lehetévé a tisztitdsok
kozott.

6vintézkedésekre a kockazatok csokkentése érdekében.

szamitogéplemezeket, hitelkartyakat és mobiltelefonokat a magnesektél.

MAGPLATE ES SZIVACSOK

A DRYFT MAGPIlate magneses szivacstarté rendszert Ggy alakitottuk

Bar magneseink nem tekinthet6k ,er6snek”, sziikség van bizonyos

Tartsa tavol a magneses adathordozdkat, példaul a

FIGYELMEZTETES: MINDIG tivolitsa el a CORE-ion akkumuldtort a DRYFT-bél, mielétt
behelyezi vagy eltavolitja a MAGPlate-et, vagy megtisztitja a szivacsokat.

FIGYELMEZTETES: A DRYFT MAGPlate magneseket tartalmaz. A magneseket és a MAGPlate-
et 15 cm (6 hiivelyk) tavolsagra kell tartani beiiltetett orvosi eszk6zoktol.

22
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FIGYELMEZTETES: Tartsa tivol az ujjait a DRYFT oszcillal6 mechanizmusétol.

VIGYAZAT: Legyen 6vatos: a MAGPlate beillesztés kézben hirtelen a DRYFT fejre ,pattan”.

FIGYELMEZTETES: Ha nem eredeti szivacsokat haszndl, az oszcillilé6 mechanizmus
kiegyenstlyozatlanna vélhat, ami tilzott rezgést okozhat és a késziilék karosodasat idézheti eld.

Ugyeljen ra, hogy csak hivatalos DRYFT szivacsokat hasznaljon, igy elkeriilheti, hogy a jotéllds
érvényét veszitse.

SZIVACSOK ES ALKALMAZASI TERULETEK

A DRYFT-et egy tisztitdszivaccsal szallitjuk, amely karcmentes, moshat6 és alkalmas mindenféle sima és texturalt
feliilet(, kemény padlé6 tisztitasara.

Ezt a forradalmian Uj anyagot kifejezetten a DRYFT szamara tervezték, hogy maximalizalja a DRYFT forradalmi
oszcillalé technoldgidjanak miikodését. Tobb ezer szal alkotja, amelyek mindegyike olyan szdgben all, hogy finoman
fellazitsa és eltavolitsa a szennyez6dést a sima és texturalt padléfeliiletekrél.

Alkalmazasi teriiletek: Sokoldalu szivacs, amely minden padlétipus tisztitdsara alkalmas.
Ujrafelhaszndalhato: A szivacs napi hasznalat mellett hdrom-hat hénapig hasznalhaté.

A SZIVACS TISZTIiTASA

. Tavolitsa el a MAGPlate-et.
Huzza le a tisztitdoszivacsot a MAGPlate-rél.

Eldobhaté szivacsok esetében — a helyi kdrnyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
. A moshatoé szivacsokat a szivacsok cimkéjén talalhat6 utasitasok szerint tisztitsa.

AwN o

VIGYAZAT: Csak olyan tisztitészivacsokat hasznaljon, amelyeket kifejezetten a DRYFT-hez
terveztek és ajanlottak. Nem tudjuk garantalni mas tisztitészivacsok biztonsagos hasznalatat.

A MAGPLATE-EK ES A SZIVACSOK CSEREJE

FONTOS! Tavolitsa el a CORE-ion akkumulatort, miel6tt a kovetkezdket tenné:

1. Forditsa a fejet szallitasi helyzetbe. 2. Huzza le alulr6l a MAGPIlate-et.
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3. Ovatosan hizza le a tisztitdszivacsot a tépSzaras 4. Helyezze atisztitdszivacsot a padldra, és igazitsa
felliletrél. ugy a MAGPlate-et, hogy tokéletesen kozépen alljon.

5. Csatlakoztassa a MAGPIlate-et a DRYFT alapjahoz, 6. Engedje le a DRYFT fejet a padldra tisztitasi
Ugyelve arra, hogy az ujjait tavol tartsa. A helyzetbe.
MAGPIlate magnessel a helyére rogziil.

GUMITORLO

Gyorskioldd gumitorlé:

A gumitorld feladata, hogy 6sszegytijtse a szennyezett vizet a padléfeliiletrdl
és optimalizalja a vizvisszanyerést. A négy, szerszam nélkiil nyithaté csavarzar
lehetévé teszi a torl6 gyors kioldasat, igy megkezdheti a tisztitast, vagy gyorsan
kicserélheti a torlét.

A gumitorlé kopasanak ellendrzése:

Ha a szaritasi teljesitmény idével csokken, akkor ezt akar a gumitorlé kopdasa
is okozhatja. Javasoljuk, hogy tavolitsa el a torl6t, és ellenérizze, hogy nincs-e rajta
sériilés vagy kopas.

A GUMITORLO ELTAVOLITASA

FONTOS! Tavolitsa el a CORE-ion akkumulatort, miel6tt a kovetkez6ket tenné:

1. El6szor forditsa el a kozépsé csavarzarakat.
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. Nyomjale a
Nyomija le a hiivelykujjaval
hiivelykujjaval

2. Hiuvelykujjaval nyomja le a két bels6 szarnyas anyat, hogy kivehesse a gumitériérudat a konzolbdl.

I 13

3. Engedje ki a belsé gumitorlét.

4. Helyezze a gumitorlét egy sima felliletre, és csavarja el a masik két csavarzarat is.

B lii?”

5. Ovatosan huzza le a gumitérlét a tartokampoktol. 6. A konzol most mar haszndlhaté tisztitdshoz vagy a
gumitorl6 cseréjéhez.
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7. Visszahelyezés el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a gumitorlé minden kampdéhoz megfeleléen csatlakozik.

A gumitorld Gjboli rogzitéséhez: Végezze el forditott sorrendben ezeket a Iépéseket.

MEGJEGYZES
A gumitorlének tisztanak kell lennie, a pengéinek jé allapotban kell lenniiik, hogy megfelel6en
ellassak a szaritasi funkciot.

FIGYELMEZTETES!

Azt javasoljuk, hogy a gumitorlé tisztitasakor viseljen védékesztyiit, mivel éles szennyezédések
lehetnek rajta.

TISZTITAS A DRYFT-TEL

A berendezés hasznalata kdzben:

A DRYFT hasznalatakor gy6z6djon meg arrél, hogy a
szivacs a padléra fekszik — ez biztositja, hogy a késziilék
problémamentesen mikddjon és optimalisan tisztitson.

Vizfelhasznalas:

A DRYFT vizfelhasznalasa alacsony. A padlé
nedvesitéséhez és tisztitdsahoz csak kis mennyiség( viz vagy
mososzer sziikséges. Egyszer(ien hagyja, hogy a szivacs és az
er6teljes oszcillalé mozgas eltavolitsa a szennyezddést.

Minden hasznalat utan:

A tisztaviz-tartalyt és a vizvisszanyerd tartalyokat
minden haszndlat utan ki kell Griteni. Ez nemcsak a vizkiomlés
kockazatat csokkenti, hanem a baktériumok felhalmozédasa
miatt keletkezd rossz szagok kockdazatat is.

Magneses adathordozok:

Tartsa tavol a magneses adathordozodkat, példaul a
szamitégéplemezeket, hitelkartyakat és mobiltelefonokat a
magnesektdl.

Ne hasznaljon 35 °C-nal melegebb vizet, mert az karosithatja a szelepet.

FIGYELEM: Ne meritse vizbe!

CSUSZASVESZELY: A DRYFT vizet és/vagy tisztitészert juttat a padiéra. A DRYFT ugyan
visszanyeri a folyadék nagy részét, a folyadékmaradvanyok miatt azonban fennall a csiszasveszély
kockazata. Viseljen megfelel6 védélabbelit!

CSUSZASVESZELY: A DRYFT kereskedelmi hasznalatra késziilt. Megfelels jelzések
hasznalataval gondoskodjon arrél, hogy masok is értesiiljenek a csuszasveszélyrél.
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A KESZULEK TAROLASA

A DRYFT kompakt kialakitasanak koszonhetéen kénnyen tarolhatd. A DRYFT taroldsakor kovesse az alabbi
utasitasokat:

1. Térolaskor széllitas el6tt ellendrizze, hogy a 2. Vegye ki az akkumulatort a
vizvisszanyeré tartaly és a tisztaviz-tartaly iires-e, késziilékbdl.
és az akkumulatort eltavolitottak-e.

3. Allitsa fel a DRYFT-et az egyedi
kialakitasu fejallvany
haszndlataval. Egyszerlien nyomja
meg a pedalt, hogy a DRYFT
fliggblegesen alljon, és ligyeljen r3,
hogy a magnes reteszei a
helyiikdn legyenek.

Ha a késziiléket hosszi ideig taroljak és nem hasznaljak, az akkumulatort le kell valasztani a

késziilékrél. A tisztitasi feladat befejezése utan a CORE-ion akkumulatort el kell tavolitani a
DRYFT-bél.

FIGYELMEZTETES: Akkumuldtorok taroldsakor vagy széllitisakor mindig iigyeljen arra, hogy
azok ne érintkezzenek fémtargyakkal. Ez rovidzarlatot eredményezhet az akkumulatorban, ami
tiizet, személyi sériilést vagy az akkumulator karosodasat okozhatja.

FIGYELMEZTETES: Az akkumultort és a téltét tilos kiiltéri kérnyezetben vagy nedves
koriilmények kozott hasznalni vagy tarolni.

VIGYAZAT: A késziilék kizérélag fedett helyen tirolando.

PP

12/2024 DRYFT-58002111 27



| MAGYAR | HASZNALATI UTMUTATO AZ EREDETI UTMUTATO FORDITASA

TERVEZETT KARBANTARTASI IDOK

A cseréhez sziikséges utasitasokat tekintse meg animacids filminkben:

Naponta, a gép

; ) Hetente |Hat hénaponta Evente
hasznalata utan

Miivelet

Akkumulatortoltés

Gumitorlé tisztitas

A szivacs tisztitasa és kopasanak ellenérzése

A vizvisszanyerd tartaly Uritése és tisztitasa

/A gumitorlépenge allapotanak ellendrzése

Az oldatsz(ir6 tartaly tisztitasa és ellen6rzése

A gumitorlé cseréje

A szivacstarto6 cseréje

A kefemotor ellenérzése

A kefetart6 rezgéscsillapitéjanak ellenérzése

A szivomotor ellenérzése

*Ezt a karbantartasi eljarast a Nilfisk altal felhatalmazott szervizkdzpontnak kell elvégeznie.
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HIBAELHARITAS

Forgatokonyv Visszajelzés
Akkumulator Alacsony toltottségii akkumulator CORE,_ lon: Az ?ISO. szegmens
10 masodpercig villog
. . DRYFT:
% Amotor nem indulel * ~ - Kefemotor (1 LED)
£ (Kefemotor, IC-visszajelzés) - Hibadrzékeld LED
K / Zar észlelve (vélhetéen elakadas) A
S (villogas)
Nincs elegendd aram DRYFT:
(Nem csatlakozik vagy nem - Magnesszelep (1 LED)
by mUikodik) - Hibaérzékel6 LED
3
[]
(]
[
c
g DRYFT:
= Talaram L
ST - Magnesszelep (2 LED)
(Elakadas, révidzarlat) - Hibadrzakeld LED
Nincs elegendd aram DRYFT:
9 . - Szivémotor (1 LED)
(Nem csatlakozik vagy nem PN
o - Hibaérzékel6 LED
miikodik) o
5 (Villogas)
°
£
&)
=
] DRYFT:
Talaram - Szivémotor (2 LED)
(Elakadas, rovidzarlat) - Hibaérzékel6 LED
(Villogas)
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LESELEJTEZES

A gép selejtezését szakképzett selejtezének kell végeznie.

A gép leselejtezése el6tt tavolitsa és kiilonitse el a kovetkez6 alkatrészeket, melyeket a vonatkozé kdrnyezetvédelmi
szabalyozasok értelmében kell ket eldobni:

- Akkumulatorok

- Kefék

- Mianyagtémlék és komponensek

- Elektromos és elektronikus komponensek (*)

(*) Forduljon a legkozelebbi Nilfisk kozponthoz, kiilonésen ha elektromos és elektronikus komponenseket selejtez le.

A késziilék anyagosszetétele és Ujrahasznosithatésaga

A késziilék anyaganak 99,94%-a Ujrahasznositasra jovahagyott anyag
A késziilék 71,60%-at vélhet6en Gjrahasznositjak (*a 2024-es Ujrahasznosithatd hatékonysdgi szazalékaranyok
alapjan)

- e s A DRYFT
Ujrahasznositasi tsmeaének %-a
) hatékonysag % A DRYFT 9 °
Tipus P < " . o X
(Iparagi becslések - [§] tomegének %-a - s
2024-t51) Ujrahasznositasi
hatékonysag %
Aluminium 100% 14,25% 14,25%
Acél 100% 6,09% 6,09%
M(ianyag (Ujrahasznosithato) 70% 38,66% 27,07%
M(ianyag (nem Ujrahasznosithatd) 0% 0% 0%
M(ianyag toml&k 0% 0% 0%
Gumi 50% 5,88% 2,94%
Magnes 60% 2,27% 1,36%
Vegyes anyagok Ujrahasznositasa 60% 2,63% 1,58%
Elektromos/elektronikus anyagok 50% 19,36% 9,68%
Akkumulatorok 80% 8,76% 7,01%
Kabelkoteg 80% 2,03% 1,63%

[§] Az djrahasznositasi hatékonysdagi szazalékértékek a fébb Gjrahasznositdsi szervezetek, kormanyzati szervek
altalanos tuddsan és jelentésein, valamint a 2024-ben megjelent dgazatspecifikus kiadvanyokon alapulnak.

Pontos és naprakész informacidkért keresse a helyi Gjrahasznositasi programok és hulladékgazdalkodasi vallalatok
jelentéseit vagy adatait Al kereséplatformon keresztiil.

A szabalyok telepiilésenként jelentésen eltérhetnek, ezért a végfelhasznaloknak azt javasoljuk, hogy forduljanak a
helyi hatésdgokhoz.
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Tel.: (+54) 11 6091 1576
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH

Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Tel.: (+11) 3959-0300 /
3945-4744
www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS
Ltda)

Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o0.

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Tel.: 72182120
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.

Tel.: (30) 2109119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited
Tel.: (+91) 22 6118 8188
www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

Tel.: (+35) 31294 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L.

de C.V.
Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Tel.: (+64) 9 414 1996
www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Tel.: (+47) 227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Tel.: (511) 435-6840
www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

SINGAPORE

Den-Sin

Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

Tel.: (+ 82) 2 3474 4141
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk, Inc.

Tel.: (+1) 800-989-2235
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam
Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com

NILFISK


http://www.nilfisk.co/
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